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Pasitilymas

TARYBOS SPRENDIMAS

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biiti laikomasi Saliy konferencijoje,
dél Roterdamo konvencijos dél sutikimo, apie kurj praneSama i§ anksto, procediiros,
taikomos tam tikroms pavojingoms cheminéms medZiagoms ir pesticidams tarptautinéje
prekyboje, II1 priedo pakeitimy
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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASITULYMO DALYKAS

Sis pasitilymas susijes su sprendimu, kuriuo nustatoma pozicija, kurios Sajungos vardu turi
bati laikomasi Roterdamo konvencijos Saliy konferencijoje dél numatomo sprendimy, kuriais
1 Roterdamo konvencijos III priedg jtraukiamos papildomos cheminés medziagos, priémimo.

2. PASITLYMO APLINKYBES
2.1. Roterdamo konvencija

Roterdamo konvencijos dé¢l sutikimo, apie kurj praneSama i§ anksto, procediiros, taikomos
tam tikroms pavojingoms cheminéms medziagoms ir pesticidams tarptautingje prekyboje
(toliau — Konvencija), tikslas — skatinti Salis dalytis atsakomybe ir bendradarbiauti vykdant
tarptauting prekyba pavojingosiomis cheminémis medziagomis, ir taip apsaugoti Zmoniy
sveikatg bei aplinka ir uztikrinti aplinkai nekenksmingg tokiy cheminiy medziagy naudojimg.
Konvencija nustatomi teisiSkai privalomi jpareigojimai, kuriais jgyvendinama sutikimo, apie
kurj praneSama i§ anksto, (angl. PIC) procedura, ir su eksportu susije jpareigojimai
eksportuojandioms Salims, kuriais valstybés, visy pirma besivystangios valstybés, saugomos
nuo nepageidaujamo cheminiy medziagy importo.

Susitarimas jsigaliojo 2004 m. vasario 24 d.
Europos Sajunga ir visos 28 valstybés narés yra Konvencijos Salys’.
2.2. Roterdamo konvencijos Saliy konferencija

Pagal Konvencijos 18 straipsnj jsteigta Saliy konferencija yra Roterdamo konvencijos
valdymo organas. Sis organas paprastai renkasi kas dvejus metus, kad stebéty, kaip
jigyvendinama Konvencija. Saliy konferencija taip pat perziiiri chemines medziagas, kurias jai
svarstyti pateikia Cheminiy medziagy kontrolés komitetas.

Pagal Roterdamo konvencijos Saliy konferencijos darbo tvarkos taisykliy 44 ir 45 straipsnius
kiekviena Salis turi po vieng balsg. Tac¢iau ekonominés integracijos regioninés organizacijos,
kaip antai ES, balsuodamos turi tiek balsy, kiek jy valstybiy nariy yra Konvencijos Salys.

2.3. Numatomas Saliy konferencijos aktas

Devintajame eiliniame posédyje, kuris vyks 2019 m. balandzio 29 d. — geguzés 10 d., Saliy
konferencija svarstys, ar priimti sprendimus, kuriais ; Konvencijos III prieda jtraukiamos
papildomos cheminés medZiagos.

Numatomy akty tikslas — ] Konvencijos III priedg jtraukti papildomas chemines medziagas.
Itraukimas j IIT prieda reiskia, kad tomis cheminémis medziagomis prekiaujant tarptautiniu
mastu bus taikoma Konvencija nustatyta sutikimo, apie kurj praneSama i§ anksto, procedura.

Numatomi aktai Salims taps privalomi pagal Konvencijos 22 straipsnio 5 dalies ¢ punkta,
kuriame nustatyta: ,.depozitarijus nedelsiant praneS$a Salims apie sprendimg papildyti III
prieda. Pakeitimas visoms Salims jsigalioja sprendime nurodyta dieng“.

! 2006 m. rugs¢jo 25 d. Tarybos sprendimas 2006/730/EB dél Roterdamo konvencijos dél sutikimo, apie kurj

pranesama i§ anksto, procediiros, taikomos tam tikroms pavojingoms cheminéms medziagoms ir pesticidams
tarptautinéje prekyboje, sudarymo Europos bendrijos vardu (OL L 299, 2006 10 28, p. 23-25).
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3. POZICIJA, KURIOS TURI BUTI LAIKOMASI SAJUNGOS VARDU

Komisija sitilo Tarybai priimti sprendimg devintajame Konvencijos Saliy konferencijos
susitikime Sajungos vardu pritarti sprendimams i$ dalies keisti Konvencijos III prieda. Tais
sprendimais | III priedg bus jtrauktos papildomos cheminés medziagos ir joms bus taikoma
Konvencija nustatyta sutikimo, apie kurj pranesama i§ anksto, procedura.

Saliy konferencijai priimti teikiami sprendimai grindZiami Cheminiy medZiagy kontrolés
komiteto — Saliy konferencijai pavaldaus pagalbinio organo — rekomendacijomis. Nustatyta,
kad cheminés medziagos, kurias Cheminiy medziagy kontrolés komitetas rekomendavo
jtraukti j III prieda, atitinka Konvencijos II priedo kriterijus.

Sajungai, kaip aplinkos politikos formavimo lyderei, itin svarbu dar karta patvirtinti savo
visuotinj jsipareigojimg skatinti geresnj daugiaSaliy aplinkos susitarimy ir standarty
jgyvendinimg. Tai apima paramg pagal tuos susitarimus jsteigty pagalbiniy moksliniy organy
rekomendacijoms ir jy jgyvendinimg, taip pat susitarimuose, kuriais grindziamos tos
rekomendacijos, nustatyty kriterijy laikymasi.

Be to, $i iniciatyva dera su J.-C. Junckerio prioritetu siekti, kad Europa atlikty svarbesnj
vaidmenj pasaulio arenoje, darnaus vystymosi tikslais, visy pirma susijusiais su gera sveikata
(3) ir atsakingu vartojimu bei gamyba (12), ir 7-gja aplinkosaugos veiksmy programa.

Todél Sajunga turéty pritarti sitilomiems sprendimams i III priedg jtraukti acetochlora,
karbosulfang, chrizotilo asbesta, fentiong (labai mazo kiekio (angl. ULV) preparatus, kuriy
sudétyje veikliosios medziagos yra ne maziau kaip 640 g/l), heksabromciklododekana,
skystuosius preparatus (emulsuojamaji koncentratg ir tirpyji koncentratg), kuriy sudétyje yra
ne maziau kaip 276 g/l parakvato dichlorido (atitinkanc¢io ne mazesnj kaip 200 g/l parakvato
jony kiekj), ir forata. Sioms cheminéms medZiagoms pagal Reglamenta (ES) Nr. 649/2012 jau
taikomi eksporto apribojimai, panasis } nustatytuosius Konvencija.

Turi biiti nustatyta pozicija, kurios Sajungos vardu turi bati laikomasi Saliy konferencijoje,
nes III priedo pakeitimai Sajungai bus teisiSkai privalomi ir turés buti perkelti | Reglamenta
(ES) Nr. 649/2012, kuriuo Sgjungoje jgyvendinama Roterdamo konvencija.

4, TEISINIS PAGRINDAS
4.1. Procediirinis teisinis pagrindas
4.1.1. Principai

Sutarties del Europos Sajungos veikimo (SESV) 218 straipsnio 9 dalyje numatyti sprendimai,
kuriais ,,nustatomos pozicijos, kurios Sajungos vardu priimamos susitarimu jsteigtame organe,
kai tam organui reikia priimti teising galig turinCius aktus, iSskyrus aktus, papildancius arba
pakeiiancius susitarimo institucing strukttirg™.

Savoka ,.teising galig turintys aktai” apima aktus, turinius teising galig pagal aptariamag
organg reglamentuojancias tarptautinés teisés normas. Ji taip pat apima priemones, kurios néra
privalomos pagal tarptauting teise, taciau ,,gali stipriai paveikti Sgjungos teisés akto leidéjo
priimamy teisés akty [...] turini“z.

2 2014 m. spalio 7d. Teisingumo Teismo sprendimo Vokietija prie§ Taryba, C-399/12,
ECLI:EU:C:2014: 2258, 61-64 punktai.
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4.1.2. Taikymas aptariamuoju atveju

Saliy konferencija yra susitarimu, biitent Roterdamo konvencija dél sutikimo, apie kurj
praneSama i§ anksto, procediiros, taikomos tam tikroms pavojingoms cheminéms medziagoms
ir pesticidams tarptautingje prekyboje, jsteigtas organas.

Aktas, kurj Saliy konferencija raginama priimti, yra teising galia turintis aktas. Remiantis
Roterdamo konvencijos 22 straipsnio 5 dalimi, numatomas aktas bus privalomas pagal
tarptauting teis¢ ir turés buti perkeltas 1 2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos
Reglamentg (ES) Nr. 649/2012 dél pavojingy cheminiy medziagy eksporto ir importog. Taip
yra todél, kad to reglamento 23 straipsnio 1 dalyje reikalaujama, kad jo | priede pateikiamas
cheminiy medziagy sarasas biity perzitrétas atsizvelgiant ] pokycius, susijusius su
Konvencija.

Numatomu aktu Susitarimo instituciné struktiira nepapildoma ir nekeiciama.

Todél sitllomo sprendimo procediirinis teisinis pagrindas yra SESV 218 straipsnio 9 dalis.
4.2. Materialinis teisinis pagrindas

4.2.1. Principai

Sprendimo pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj materialinis teisinis pagrindas pirmiausia
priklauso nuo numatomo akto, dél kurio Sgjungos vardu nustatoma pozicija, tikslo ir turinio.
Jeigu numatomu aktu siekiama dviejy tiksly arba ji sudaro dvi dalys ir jeigu vienag i8 ty tiksly
ar daliy galima laikyti pagrindiniu tikslu arba pagrindine dalimi, o kita dalis ar kiti tikslai yra
tik papildomi, sprendimas pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj turi bati grindziamas tik vienu
materialiniu teisiniu pagrindu — tuo, kurio reikalauja pagrindinis ar svarbesnis tikslas arba
dalis.

Atsizvelgiant | tai, kad numatomu aktu siekiama keliy tiksly arba jj sudaro kelios dalys, kurie (-
i0s) yra neatsiejamai susij¢ (-i0s) ir né vienas (-a) i$ jy néra tik papildomas (-a), sprendimo pagal
SESV 218 straipsnio 9 dalj materialinis teisinis pagrindas iSimties tvarka turés apimti jvairius
atitinkamus teisinius pagrindus.

4.2.2. Taikymas aptariamuoju atveju

Numatomu aktu siekiama aplinkos ir prekybos sri¢iy tiksly ir jj sudaro $iy sri¢iy dalys. Sie
numatomo akto elementai yra neatsiejamai susij¢ ir né vienas i$ jy néra papildomas kito
atzvilgiu.

Tode¢l sitilomo sprendimo materialinis teisinis pagrindas apima §ias nuostatas: 192 straipsnio 1
dalis ir 207 straipsnio 3 dalis bei jo 4 dalies pirma pastraipa.

4.3. ISvada

Sitllomo sprendimo teisinis pagrindas turéty biiti SESV 192 straipsnio 1 dalis ir 207 straipsnio
3 dalis bei jo 4 dalies pirma pastraipa kartu su SESV 218 straipsnio 9 dalimi.

3 OL L 201, 2012 7 27, p. 60.
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2019/0026 (NLE)
Pasitlymas

TARYBOS SPRENDIMAS

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biiti laikomasi Saliy konferencijoje,
dél Roterdamo konvencijos dél sutikimo, apie kurj pranesama i anksto, procediiros,
taikomos tam tikroms pavojingoms cheminéms medzZiagoms ir pesticidams tarptautinéje

prekyboje, III priedo pakeitimy

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 192 straipsnio 1 dalj ir 207
straipsnio 3 dalj bei 4 dalies pirmg pastraipg kartu su jos 218 straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitlyma,

kadangi:

(1)

()
3)
(4)
(5)
(6)

Roterdamo konvencija dél sutikimo, apie kur] praneSama i§ anksto, procediiros,
taikomos tam tikroms pavojingoms cheminéms medziagoms ir pesticidams
tarptautinéje prekyboje (toliau — Konvencija), jsigaliojo 2004 m. vasario 24 d. ir
Sajungos vardu buvo sudaryta Tarybos sprendimu 2006/730/EB*;

Roterdamo konvencija Sajungoje jgyvendinama 2012 m. liepos 4 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 649/2012>;

remiantis Konvencijos 7 straipsniu, Saliy konferencija gali priimti III priedo
pakeitimus;

numatoma, kad devintojoje Roterdamo konvencijos Saliy konferencijoje bus priimti
sprendimai j III prieda jtraukti papildomas chemines medziagas;

tikslinga nustatyti pozicija, kurios turi biiti laikomasi Sajungos vardu Saliy
konferencijoje, nes III priedo pakeitimai bus privalomi Sajungai;

siekiant uztikrinti, kad importuojanciosios Salys galéty pasinaudoti Roterdamo
konvencijos teikiama apsauga, ir kadangi visi reikiami Konvencijos Kkriterijai yra
tenkinami, butina ir tinkama pritarti Roterdamo konvencijos pagalbinio organo —
Cheminiy medziagy kontrolés komiteto — rekomendacijai j Roterdamo konvencijos III
prieda jtraukti acetochlorg, karbosulfang, chrizotilo asbesta, fentiong (labai maZo
kiekio (angl. ULV) preparatus, kuriy sudétyje veikliosios medZiagos yra ne maziau
kaip 640 g/l), heksabromciklododekang, foratag ir skystuosius preparatus
(emulsuojamajj koncentratg ir tirpyjj koncentrata), kuriy sudétyje yra ne maziau kaip
276 g/l parakvato dichlorido (atitinkancio ne mazesnj kaip 200 g/l parakvato jony
kiekj). Tos medziagos Sajungoje jau yra uzdraustos arba grieZtai ribojamos, todél

2006 m. rugséjo 25 d. Tarybos sprendimas 2006/730/EB dél Roterdamo konvencijos dél sutikimo, apie
kurj pranesama i§ anksto, procediiros, taikomos tam tikroms pavojingoms cheminéms medziagoms ir
pesticidams tarptautinéje prekyboje, sudarymo Europos bendrijos vardu (OL L 299, 2006 10 28, p. 23—
25).

2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 649/2012 dél pavojingy
cheminiy medziagy eksporto ir importo, OL L 201, 2012 7 27, p. 60.

LT



LT

pagal Reglamenta (ES) Nr.649/2012 joms taikomi dar grieztesni eksporto
reikalavimai negu nustatytieji Roterdamo konvencijoje,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Roterdamo konvencijos devintojoje Saliy konferencijoje Europos Sajungos vardu turi biiti
laikomasi §ios pozicijos: Sgjunga pritaria Roterdamo konvencijos dél sutikimo, apie kurj
praneSama i§ anksto, procediiros, taikomos tam tikroms pavojingoms cheminéms medziagoms
ir pesticidams tarptautingje prekyboje, III priedo daliniy pakeitimy, susijusiy su acetochloro,
karbosulfano, chrizotilo asbesto, fentiono (labai mazo kiekio (angl. ULV) preparaty, kuriy
sudétyje veikliosios medziagos yra ne maziau kaip 640 g/1), heksabromciklododekano, forato
ir skystyjy preparaty (emulsuojamojo koncentrato ir tirpiojo koncentrato), kuriy sudétyje yra
ne maziau kaip 276 g/l parakvato dichlorido (atitinkanc¢io ne mazesnj kaip 200 g/l parakvato
jony kiekj), itraukimu, priémimui.

2 straipsnis
Sis sprendimas skirtas Komisijai.
Priimta Briuselyje
Tarybos vardu
Pirmininkas
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